_ 2DALIS
BVPZ kodas 30150000-5

MECHANINE BRAILIO RASOMOJI MASINELE
mod. Tatrapoint Standard

Si Tatrapoint Standard mechanin¢ Brailio ra§omoji maginélé yra skirta spausdinti Brailio rastu
asmenims, turintiems regéjimo negalig. Korpusas ir masinélés mechanizmai pagaminti i§ metalo.
Korpusas yra uzdaras, apsaugantis vidines detales nuo mechaniniy pazeidimy ir dulkiy patekimo.
Kojelés dengtas guma, kad spausdinant neslysty nuo stalo pavirSiaus. Masin¢lé yra klasikinio
dizaino, tyliai veikianti, paprasta naudoti. Yra 6 ergonomiski Brailio taSky ir valdymo klaviai.
Klaviatlira yra abiejy ranky, ta¢iau galima pakeisti tik j kairés ar deSinés rankos. Eilutéje telpa 40
spaudos Zenkly, viename lape — 25 eilutés. Masinélei naudojamas standartinis Brailio popierius -
210 x 297 mm (A 4). Velenélio plotis — 235 mm. Spausdinant galima keisti kairigjg ir deSiniaja
parastes. Likus 5 spaudos Zenklams iki eilutés pabaigos, nuskamba signalas. Yra ,,grizties* klavisas.
Tikslus popieriaus judéjimas leidzia pataisyti anks¢iau surinktg teksta.

Naudojimo instrukcija pateikiama lietuviy kalba. Gaminiui suteikiama 24 ménesiy garantija.

Kartu su $iuo apraSymu pateikiami dokumentai:

1. Mechaninés Brailio ra§omosios madinélés mod. Tatrapoint standard atitikties Atviro konkurso
salygy 1 priedo “Techniné specifikacija” 2 dalyje “Mechaniné Brailio raSomoji masinélé”
nurodytiems techniniams reikalavimams lentele;

2. Mechaninés Brailio raSomosios masinélés mod. Tatrapoint standard instrukcija (skaitmeniné
kopija ir vertimas | lietuviy kalba);

3. Sertifikatas mechaninei Brailio raSomajai masinélei mod. Tatrapoint standard (skaitmeniné
kopija ir vertimas ] lietuviy kalbg) (Zr. konfidenciali informacija);

4. Mechaninés Brailio raSomosios maSinélés mod. Tatrapoint standard gamintojo jgaliojimas
tiekéjui (originalo skaitmeniné kopija ir vertimas | lietuviy kalba) (Zr. konfidenciali
informacija);

5. Garantinis lapas mechaninei Brailio raSomajai masinélei mod. Tatrapoint standard.



Atviro konkurso salygu
1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA

BVPZ KODAS 30150000-5

2 dalis Mechaniné Brailio raSomoji maSinélé mod. Tatrapont standard

Eil.
Nr.

Techniniai reikalavimai:

Tiekéjo sillomos prekés konkreti reikimé ir nuoroda
i ja pridedamuose dokumentuose (dokumento
pavadinimas, puslapio numeris ar panasiai) Pildo
Tiekéjas

turi 6 klavi3y Brailio klaviatiira,
skirtg spausdinti abejomis
rankomis

Turi 6 klavidy Brailio klaviatira, skirtg spausdinti
abejomis rankomis.

Zr. Mechaninés Brailio rasomosios masinélés mod.
Tatrapoint Standard naudojimo  instrukcijos (lietuviy
kalba) 2 lapqg (pazyméta “Nr. 17)

pagrindas dengtas guma, kad
spausdinant neslysty nuo stalo
pavir§iaus

Kojelés dengtas guma, kad spausdinant neslysty nuo stalo
pavir§iaus.

7Zr. Mechaninés Brailio raSomosios masinélés mod.
Tatrapoint Standard naudojimo  instrukcijos (lietuviy
kalba) 2 lapg (paZyméta “Nr. 2”)

garsinis perspéjimo signalas turi
suskambeéti likus jrasyti ne
maZiau kaip 5 simbolius eilutéje

Garsinis perspéjimo signalas suskamba likus jraSyti 5
simbolius eilutéje.

7r. Mechaninés Brailio rasomosios masinélés mod.
Tatrapoint Standard naudojimo instrukcijos (lietuviy
kalba) 2 lapg (pazyméta “Nr. 3")

naudojamy popieriaus lapy plotis
turi biiti ne maziau kaip 210 mm
ir ne daugiau kaip 292 mm bei
ilgis ne maziau kaip 297 mm ir
ne daugiau kaip 356 mm

Naudojami popieriaus lapai yra 210 x 297 mm.

Zr. Mechaninés Brailio raSomosios masinélés mod.
Tatrapoint Standard naudojimo  instrukcijos (lietuviy
kalba) 2 lapg (pazyméta “Nr. 4”)

vienoje eilutéje turi biti
i¥spausdinama ne maziau kaip 40
simboliy

Vienoje eilutéje i¥spausdinama 40 simboliy.

Zr. Mechaninés Brailio raSomosios masinélés mod.
Tatrapoint Standard naudojimo instrukcijos (lietuviy
kalba) 2 lapg (paZyméta “Nr. 3”)

lape turi biiti iSspausdinama ne
maziau kaip 25 eilutés

Lape gali biiti §spausdinama 25 eilutes.

Zr. Mechaninés Brailio raSomosios masinélés mod.
Tatrapoint Standard naudojimo instrukcijos (lietuviy
kalba) 2 lapg (paZyméta “Nr. 6”)

skirta naudotis asmenims,
turintiems regéjimo negalig
spausdinti Brailio rastu

Skirta naudotis asmenims, turintiems regéjimo negalig
spausdinti Brailio rastu.

7r. Mechaninés Brailio rasomosios masinélés mod.
Tatrapoint Standard naudojimo  instrukcijos (lietuviy
kalba) 1 lapg (pazyméta “Nr. 6(1)")
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garantinis laikas ne maZiau kaip
24 mén.

Garantinis laikas yra 24 mén.

Zr. Garantinis lapas Mechaninei Brailio raSomajai
masinélei mod. Tatrapoint Standard (paZyméta “Nr. 77)

korpusas turi biiti uzdaras,
apsaugantis vidines detales nuo
mechaniniy paZeidimy ir dulkiy
patekimo

Korpusas yra uZzdaras, apsaugantis vidines detales nuo
mechaniniy pazeidimy ir dulkiy, purvo patekimo.

Zr. Mechaninés Brailio rasomosios masinélés mod.
Tatrapoint Standard naudojimo  instrukcijos (lietuviy
kalba) 2 lapg (pazyméta “Nr. 8")
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TATRAPOINT

STANDARD

INSTRUCTION MANUAL

MECHANICAL BRAILLE TYPEWRITING MACHINE

FOR THE BLIND



"
The machine is delivered in the carrying case. In the carrying case it is fixed in a
foam against movement during transportation. The carriage (4) is fixed against
movement by margin stops (9, 10) placed in the centre of the carriage next to the
embossing mechanisms.

Remove the machine from the carrying case and place it on a flat horizontal surface.
The base is coated in rubber to prevent slipping. The margin stops are located on
the upper back edge of the carriage. Push the right margin stop (10) towards the
keyboard and move it to the right. Move the carriage a little bit to the left (e.g. by
spacebar). Push the left margin (9) and to move it to the left. Before returning the
machine into the carrying case, please fix the carriage against its movement. Use
the above described operations in the reversed order.

Now set the left and the right margin stops to the positions corresponding to the
width of the used paper and the required number of characters in the line. The
largest usable format of paper allows writing 40 characters in one line (depending
on the width of the carriage) and 25 lines per page. The bell will ring five characters
before the end of a line that was set up by the margin on the right side.

To insert a paper (210 x 297 mm), turn the roller (6) from you using the turning
knobs (8) until its final position. When the roller stops, it is not possible to turn it
anymore (if you will turn it with power you can damage it). Right under the pressing
roller (5) there is a gap in the roller (6) from the machine back side. It is a place to
insert the paper. Hold paper with one hand and slide it into position, so that bottom
edge of the paper is in contact with the vertical stop surface. If necessary adjust by
sliding the paper gently to the left or right. Finally, while still gently pressing the
paper towards you with one hand, turn the turning knob (8) towards you and the
roller will close and fix the paper in its position.

Now feed the paper in the machine by turning the turning knobs towards you until
the roller stops. (After it stops do not force it to turn, you can damage it.) In this
position you can start to write first line. While moving the turning knobs the pressing
roller (5) with rubber rings (30) is also turned. The precise movement of paper is
ensured by cogwheels (26, 27) on both the paper and the pressing roller what
protects paper against folding. The firm clamping of the paper, its precise movement
in both directions and rubber rings on the pressing roller enables you to make
corrections in the text without crushing the dots. To move the paper to the next line,
move the turning knobs away from you. A “click” can be heard that indicates the
roller has been turned up one braille line. Then push the carriage (e.g. by pushing
the right turning knob) as far left as it will go to come to the beginning of the next line
(hold the matrix (2) for support).



When you will finish the last line (25. lines / page), turn the feeding knobs from you.
The roller will open and release the paper.

Raised dots of a Braille characters are embossed by simultaneous pressing of
corresponding key buttons (17). Distance between Braille cells is 6 mm, distance
between dots in the Braille cells is 2,7 mm. Allocation of the Braille dots and its
keys is following:

The standard model (for both hands writing): The middle (long) key serves as a
spacebar. From the middle key to the left there are the keys for dots 1, 2 and 3.
From the middle key to the right there are the keys for dots 4, 5 and 6.

The right hand model (for one hand writing): The allocation is the same as for the
standard model, but the functions of the key for dot 2 and spacebar are mutually
interchanged. The length of the middle key is adjustable for this model.

The left hand model (for one hand writing): The allocation is the same as for the
standard model, but the functions of the keys for dot 5 and spacebar are mutually
interchanged. The length of the middle key is adjustable for this model.

There are carriage release levers (15) on the upper back ends on both sides of the
carriage. When pressing the release lever hold the carriage to prevent it from an
uncontrolled movement.

There is a backspace key (14) on the right side of the matrix (14) behind the key
buttons. The backspace key enables to move paper one character back against the
direction of writing.

On both ends of the upper surface of the carriage next to the ends of pressing roller
are placed special holders for DYMO tape (22). You can fix the tape in here and
write on it.

The structure of the brailler creates the set of pressed and turned parts assembled
in one stable unit, which ensures the trouble-free operation. The housing is closed
preventing the insides from any mechanical damage and dirt. The moving parts of
the brailler are preserved by oil and grease. We recommend after the long-term
working to clean up the visible surfaces of moving parts with alcohol and to wipe
out by oil. In case that some parts of the brailler damages you should contact your
service centre or directly the producer.

Producer:
SVEC a SPOL, s.r.o., Stani¢na 502, 952 01 Vrable, Slovakia

§VE03 SPOl http://svecaspol.sk/en/tatrapoint-1
e-mail: svec@svecaspol.sk; tel: +421 37 783 5241




TATRAPOINT brailler

LIKE US ON 15 }

facebool

www.facebook.com/tatrapoint

TATRAPOINT STANDARD - List of parts

S o

1 Base

2 Matrix

3 Comb

4 Carriage

5 Pressing roller
6 Roller

8 Turning knobs
9 Margin stops
10 Margin stops
11 Spring

12 Drum

13 Needle holder
14 Backspace

15 Carriage release lever

16 Keys
17 Key buttons

18 Arm

19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32

Nut

Screw
Bell

DYMO tape holders
Reading desk

Holder of pressing roller

Returning support

Cogwheel
Cogwheel

Ball bearing
Bar

Rubber ring

Feet

Stud



TATRAPOINT

STANDARD

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

~~_, .\, MECHANINE BRAILIO RASOMOJI MASINELE
(N6 (1)) AKLIESIEMS
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 Nuo vidurinio klaviSo j kaire yra klavi$ai 1, 2 ir 3 skylutéms. Nuo vi
"4, 5ir 6 skylutems.
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Masinele komplektuojama su neSiojamu deklu. Siame dékle masinéle yra jtvirtinta, kad
transportavimo metu nebdty paZeistos masinelés dalys. Masinéles vezimeélis (4) yra jtvirtintas
krastiniy stabdikliy (9, 10).

ISimkite masinele i§ déklo ir padékite jg ant plok§cio lygaus pavir§iaus. Masineles pagrindas yra

Paspauskite desinjjj krastinj stabdiklj (10) link klavi§y ir pastumkite jj j desine. Pajudinkite veZimel|

Siek tiek | kaire (pvz.: su tarpo mygtuku). Paspauskite kairj krastinj stabdiklj (9) ir pastumkite i
kaire. Pries dedant masinele j neSiojamajj dékla, uZfiksuokite vezimelj auk$&iau apradyta tvarka, tik
atvirkstine tvarka.

Nustatykite kairjjj ir desinjjj krastinius stabdiklius taip, kad plotis tarp jy atitikty lapo plotj ir

_reikalinga Zenkly skaiciy eilutéje. DidZiausias leidZiamas lapo formatas talpina 40 radymo Zenkly

eilutéje (priklausomai nuo vezimelio plogio) ir 25 eilutes. Skambutis nuskamba likus penkiems
ra§ymo Zenklams iki deiniojo krasto pabaigos. o

_I}lo_rjnt___ﬂ'gi_rggﬂ__p_ogi_grj_g_,(wz_j_Q_35___'297 mm), naudodami popieriaus padavimo rankenéles (8)
pasukite velenelj (6) nuo saves iki kol jis sustos. Tai jo pabaigos pozicija (Sioje pozicijoje
nejmanoma velenelio pasukti. Jeigu suksite naudodami jéga, galite jj sugadinti). Po spaudziamuoju
velenéliu (5) yra tarpas velenélyje (6) (nugaringje masinélés dalyje) popieriui jdeti. Laikydami
popieriy viena ranka jkiskite jj j vietg, kad apatinis popieriaus krastas pasiekty vertikalaus stabdiklio
pavirsiy. Jei reikia, galite lapg paslinkti Siek tiek j kaire ar de$ine. Galiausiai, vis dar $velniai
spausdamas popieriy viena ranka link saves, pasukite popieriaus padavimo rankenéle (8) | save ir
velenelis uzfiksuos popieriy.

Dabar jdekite popieriy | masinéle, sukdami popieriaus padavimo rankenéles | save, kol sustos.
(Kai sustos, nebesukite pries jéga, nes galite sugadinti) Sioje pozicijoje galite pradéti rasyti pirmg
eilute. Kai sukate popieriaus padavimo rankenéle, spaudziamasis velenélis (5) su gumos Ziedais
(30) taip pat sukasi. Tiksly popieriaus judéjima uztikrina krumpliaragiai (26, 27), esantys ant
popieriaus padavimo ir spaudziamojo velenéliy, taip apsaugant popieriy nuo susilankstymo. Tikslus
popieriaus suspaudimas, tikslus jo judeéjimas abiem kryptimis ir guminiai Ziedai ant spaudziamojo
velenélio leidzia atlikti pataisymus tekste nei$spaudziant skyliy. Noredami pasukti popieriy viena
eilute toliau, popieriaus padavimo rankenéle pasukite nuo saves. Spragteléjimo garsas reigkia, kad
velenélis pasisuko viena Brailio eilute auk$Ciau. Tada pastumkite vezimelj | kaire tiek, kad jis baty
pasiruoses spausdinti sekandig eilute (Sio veiksmo metu prilaikykite matricag (2).

Kai uzbaigsite paskuting eilute (25 eilutés puslapyje), pasukite popieriaus padavimo rankenele
nuo saves. Velenglis atsivers ir atlaisvins popieriy.

ISkiliosios Brailio simboliy skylutés i§gaunamos spaudziant atitinkamus klavi§us (17) vienu metu.
Atstumas tarp Brailio simboliy yra 6 mm, o atstumas tarp skyludiy yra 2,7 mm. Brailio skyluciy
priskyrimas klaviSsams yra toks:

Standartinis modelis (raSant abiem rankomis): vidurinis (ilgas) klavisas atitinka tarpo klaviga.

idurinio klavi$o j deSine yra klavisai

Desinios rankos modelis (radymui viena ranka): Priskyrimas yra toks pats kaip ir standartinio
modelio, bet 2 skyluciy klavi$o ir tarpo klaviSo funcijos yra sukeistos. Vidurinio klavi§o ilgis Siam
modeliui yra reguliuojamas.

Kairios rankos modelis (raSymui viena ranka): Priskyrimas yra toks pats kaip ir standartinio
modelio, bet 5 skyluCiy klaviSo ir tarpo klavi$o funcijos yra sukeistos. Vidurinio klavido ilgis &iam
modeliui yra reguliuojamas.

Vezimélio atpalaidavimo svirteles (15) yra virSutingje dalyje, galuose. Spaudziant $ig svirtele,
prilaikykite vezimelj, kad jis nepajudéty per daug.

Matricos desinéje, uz klavisy yra atgalinés eigos klavi$as (14). Jis leidZia popieriy pastumpti per
vieng simbolj atgal (prie§ rasymo krypt;).

Abiejuose veZimelio virSutinio pavirSiaus galuose 3alia spaudZiamojo velenglio krasty yra
specials laikikliai, skirti DYMO juostoms (22).

Masinelé yra sudaryta i$ spaudziamujy ir sukamujy daliy, apjungty j vieng stabily vieneta, kuris
uztikrina spausdinimg be ripesciy. Masinéles korpusas yra uZdaras, apsaugantis jos vidines dalis ir
detales nuo mechaniniy pazeidimy ir purvo. Judangios masinélés dalys yra suteptos aliejumi ir

2

) Jpadengtas guma, apsauganéia nuo slidingjimo. Krastiniai stabdikliai yra virsutingje vezimélio dalyje.
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sutepti aliejumi. Jei kuri nors masinéles dalis sugesty, praSome kreiptis | pardaveja. '
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TATRAPOINT STANDARD - daliy sarasas
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1 pagrindas 18 alkineé
2 matrica 19 verZle
3 Sukos 20 sraigtas
4 vezimelis 21 skambutis
5 spaudziamasis velenelis 22 DYMO juostos laikiklis
6 veleneélis 23 stovelis
8 popieriaus padavimo rankenéles 24 spaudziamojo velenélio laikiklis
9 krastinis stabdiklis 25 atrama
10 krastinis stabdiklis 26 krumpliaratis
11 spyruoklé 27 krumpliaratis
12 bugnas 28 rutulinis guolis
13 adatéliy laikiklis 29 juostelé

atgalines eigos klaviSas
vezZimelio atpalaidavimo svirtelés
klavisai

klaviatiros klaviSai

30 gumos ziedai
31 kojelés
32 spaustukas.




GARANTINIS LAPAS ~_~

Pardavimo ir garantijos pradzios data:
Gaminys: Mechanin¢ Brailio rasomoji masmele mod. Tatr apomt Standard
Gamintojas: Svec a Spol

Pardavejas: Marija Karpéjiene

Garantija taikoma:
Mechaninei Brailio ra3omajai masinélei mod. Tatrapoint Standard
24 ménesius nuo Siame garantiniame lape nurodytos pardavimo ir garantijos pradzios
datos. D
Garantija netaikoma:
a) zalai, padarytai dél neteisingo laikymo , per nelaimingg atsitikima, naudojimosi
instrukcijos taisykliy paZeidimo.
b) Zzalai, padarytai del struktﬁriniq gaminio pakeitimy.
¢)  gaminiams, kuriy serijiniai numeriai buvo nutrinti, sunaikinti, sugadinti arba pamestas
gaminio jsigijimo dokumentas.
d) nusidevejus ar sugadinus naudojamas dalis/detales (pvz.: mygtukai, dazai ir kt.)
Garantijos procediira:
Garantijos jrodymui pateikiamas gaminio jsigijimo dokumentas, gaminio garantinis lapas,
paraiSka del gaminio taisymo, nurodant tiksly gaminio pavadinima ir modelio numeri,
pirkimo data, varda, pavarde, adresg ir pilna defekto apraiyma. Gaminys ir paraiska dél
gaminio taisymo, i§ anksto suderinus telefonu su tiekéju, pristatomi adresu: L. Giros 80 — 55,
Vilnius, arba yra surenkami tiekéjo. Garantinis aptarnavimas atliekamas ne ilgiau kaip 15
dieny nuo gaminio gavimo (surinkimo) dienos. Atliekant remontg ilgiau nei 15 dieny, pirkéjo
(naudotojo) pageidavimu jam suteikiamas pakaitinis gaminys. Jeigu pirkéjas (naudot()]as)
negali pateikti anks€iau nurodyty dokumenty, garantinis aptarnavimas néra taikomas. Siais
atvejais gaminio remontu rlipinasi ir i§laidas dengia pirkéjas (naudotojas).

Dél gaminio garantijos kreiptis: Pirkéjas:

L.Giros 80 — 55, Vilnius Su garantijos salygomis susipaZinau:
Tel.: 8 612 50506
Elp. m karpejiene@gmail.com

Vardas, pavarde, parasas




